PL Zestaw klawiatura + mysz Tracer BARTIX Il RF NANO PECEP®
Instrukcja obstugi

& Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie obstuguj urzadzenia, jesli obudowa jest uszkodzona.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla matych dzieci; zawiera mate elementy — ryzyko zadtawienia.

Urzadzenia zasilane bateriami
Ponizsze $rodki ostroznosci dotycza produktow, w ktérych stosowane sa baterie jednorazowego uzytku lub baterie do ponownego fadowania (akumulatory).

Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu, przegrzanie lub wybuch.
Uwolniony elektrolit jest zrodtem korozji i moze by¢ toksyczny. Moze powodowac oparzenia skory i oczu oraz by¢ szkodliwy w przypadku potknigcia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu:

« Baterie nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

« Nie nalezy podgrzewac, otwierac, nakluwac, niszczy¢ ani wrzucac baterii do ognia. Nie nalezy rowniez wktadac ich do urzadzenia w odwrotny sposéb. Zawsze
zwracaj uwage na oznaczenia biegunow (+) i ().

« Nie uzywaj jednoczesnie baterii nowych i zuzytych ani baterii roznych typow (np. cynkowo-weglowych i alkalicznych).

« Nie dotykaj metalowymi przedmiotami koricowek baterii znajdujacych sig w urzadzeniu — moga sie¢ one nagrzewac i powodowac oparzenia.

« Jesli baterie s3 zuzyte lub urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy je wyjac.

« Zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i przekazac do utylizacji lub recyklingu zgodnie z ohowiazujacymi przepisami krajowymi.

« W przypadku wycieku elektrolitu nalezy wyja¢ wszystkie baterie, unikajac kontaktu substancii ze skora i odzieza. Jesli dojdzie do kontaktu, natychmiast przemyj
skazone miejsce woda. Przed wiozeniem nowych baterii doktadnie wyczy$¢ komorg baterii wilgotnym recznikiem papierowym.

Tylko baterie jednorazowego uzytku

« Uwaga: wymiana baterii na baterig niewtasciwego typu moze spowodowac wybuch. Nalezy stosowa¢ wytacznie baterie tego samego rozmiaru i typu (alkaliczne,
cynkowo-weglowe lub cynkowo-chlorkowe).

« Nie nalezy ponownie tadowac baterii jednorazowego uzytku.

Tylko baterie do ponownego tadowania (akumulatory)

« Uwaga: wymiana akumulatora na niewtasciwy typ moze spowodowac wybuch. Nalezy stosowa¢ wytacznie akumulatory tego samego typu i o tej samej wartosci
znamionowej, co akumulator dostarczony z urzadzeniem.

« Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie przy uzyciu fadowarki dostarczonej z produktem.

Sposob wyjmowania i wymiany baterii lub akumulatoréw

Otworz pojemnik i wyjmij zuzyte baterie lub akumulator. Podczas instalowania nowych baterii lub akumulatora zwr6¢ szczegdlng uwage na prawidtowa polaryzacje (+)
oraz ([J). Wewnatrz pojemnika na baterie lub w jego poblizu znajduje sig symbol graficzny pokazujacy prawidtowy sposéb ich umieszczenia. Po wiozeniu baterii lub
akumulatora zamknij pojemnik.

Instrukcja obstugi
Wioz baterie: klawiatura — 1x AAA, mysz — 1x AA (zgodnie z polaryzacja). Podtacz odbiornik USB do portu komputera. Potaczenie 2.4 GHz nawiaze sig automatycznie
— urzadzenia sa gotowe do uzycia. W razie problemoéw wymien baterie lub podtacz odbiornik do innego portu USB.

INTERFEJSY RADIOWE:

SRD 2,4 GHz:

Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) < 10 mW

Zakres czestotliwo$ci, w ktorym pracuje zestaw: 2400 MHz - 2483,5 MHz

DANE TECHNICZNE:
Klawiatura Mysz:
* Tryb: 2,4 GHz *Tryb: 2,4 GHz

* Liczba klawiszy: 104

* Materiat: ABS

* Kolor: czamy

* Odbiornik USB-A

* Wymiary: 450 x 180 x 26 mm
* Bateria: 1*AAA (nie dotaczona)

* Liczba klawiszy: 4

* Materiat: ABS

* Kolor: czamy

* DPI: 800-1200-1600DPI

* Czgstotliwo$¢ od$wiezania: 125Hz
* Bateria: 1*AA (nie dotaczona)

* Rozmiar: 106*52*38mm




Tracer BARTIX Il RF NANO keyboard + mouse set PECEP®
User manual

& Information concerning safety of use

Do not use the device for purposes other than those for which it is intended.

Do not operate the device if the casing is damaged.

Do not immerse the device in water or other liquids.

The device is not intended for small children; it contains small parts — choking hazard.

Battery-powered devices
The following precautions apply to products that use disposable batteries or rechargeable batteries (accumulators).

Improper use of batteries may result in electrolyte leakage, overheating or explosion.
Released electrolyte is a source of corrosion and may be toxic. It may cause skin and eye burns and be harmful if swallowed.

To reduce the risk of injury:

« Keep batteries out of the reach of children.

« Do not heat, open, puncture, destroy or throw batteries into fire. Do not insert them into the device upside down. Always pay attention to the (+) and (-) polarity
markings.

« Do not use new and used batteries or different types of batteries (e.g. zinc-carbon and alkaline) together.

« Do not touch the battery terminals in the device with metal objects — they may become hot and cause burns.

« |f the batteries are used up or the device will not be used for a long time, remove them.

« Used batteries must be removed from the device and disposed of or recycled in accordance with applicable national regulations.

« In the event of electrolyte leakage, remove all batteries, avoiding contact with skin and clothing. If contact occurs, immediately wash the affected area with water.
Before inserting new batteries, thoroughly clean the battery compartment with a damp paper towel.

Single-use batteries only
« Caution: replacing the battery with an incorrect type may cause an explosion. Only use batteries of the same size and type (alkaline, zinc-carbon or zinc-chloride).
« Do not recharge disposable batteries.

Rechargeable batteries only

« Caution: Replacing the battery with an incorrect type may cause an explosion. Only use rechargeable batteries of the same type and rating as the battery supplied
with the device.

« Rechargeable batteries should only be charged using the charger supplied with the product.

How to remove and replace batteries or rechargeable batteries

Open the compartment and remove the used batteries or rechargeable batteries. When installing new batteries or rechargeable batteries, pay special attention to the
correct polarity (+) and (). Inside or near the battery compartment, there is a graphic symbol showing the correct way to insert the batteries. Close the compartment
after inserting the batteries or rechargeable batteries.

Instructions for use
Insert the batteries: keyboard — 1x AAA, mouse — 1x AA (according to polarity). Connect the USB receiver to your computer's port. The 2.4 GHz connection will be
established automatically — the devices are ready for use. If you encounter any problems, replace the batteries or connect the receiver to another USB port.

RADIO INTERFACES:

SRD 2.4 GHz:

Maximum transmitter power (E.L.R.P) < 10 mW

Frequency range in which the set operates: 2400 MHz - 2483.5 MHz

TECHNICAL DATA:

Keyhoard Mouse:

* Mode: 2.4 GHz * Mode: 2.4G

* Number of keys: 104 * Number of buttons: 4

* Material: ABS * Material: ABS

* Colour: black * Colour: black

* USB-A receiver * DPI: 800-1200-1600DPI

* Dimensions: 450 x 180 x 26 mm * Refresh rate: 125Hz

* Battery: 1*AAA (not included) * Battery: 1*AA (not included)
* Rozmiar: 106*52*38mm




Sada klavesnice + myS Tracer BARTIX Il RF NANO I“ECEI“®
Navod k pouziti

& Informace tykajici se bezpeénosti pouzivani

NepouZivejte zarizeni k jinym aceltim, nez ke kterym je urceno.

NepouZivejte zarizeni, pokud je jeho kryt poskozen.

Neponorujte zarizeni do vody ani jinych kapalin.

Zarizeni neni uréeno pro malé déti; obsahuje malé soucasti — nebezpeci uduseni.

Zafizeni napajena bateriemi
Nasledujici bezpe¢nostni opatreni se vztahuji na vyrobky, ve kterych se pouzivaji jednorazové baterie nebo dobijeci baterie (akumulatory).

Nespravné pouzivani baterii miize zpiisobit inik elektrolytu, prehrati nebo vybuch.
Uvolnény elektrolyt je zdrojem koroze a mize byt toxicky. Mize zplisobit popéleniny kiize a o&i a miize byt skodlivy pri poziti.

Aby se sniZilo riziko urazu:

« Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

« Baterie neohfivejte, neotevirejte, nepropichuite, nenicte ani nevhazujte do ohné. Nevkladejte je do zafizeni obracené. Vzdy dbejte na oznageni polli (+) a (-).

« Nepouzivejte soucasné nové a pouZité baterie ani baterie riznych typli (napr. zinkové a alkalické).

« Nedotykejte se kovovymi predméty koncii baterii v zarizeni — mohou se zahfivat a zplisobit popaleniny.

« Pokud jsou baterie vybita nebo zarizeni nebude delSi dobu pouzivano, je treba je vyjmout.

« Vlybitd baterie je treba vyjmout ze zarizeni a predat k likvidaci nebo recyklaci v souladu s platnymi narodnimi predpisy.

« / pripadé tniku elektrolytu vyjméte véechny baterie a zabrarite kontaktu latky s kizi a odévem. V pripadé kontaktu okamzité omyite kontaminované misto vodou. Pred
vlozenim novych baterii dikladné vyGistéte bateriovy prostor vinkym papirovym ubrouskem.

Pouze jednorazové baterie

« Upozornéni: Vyména baterie za baterii nespravného typu mize zpisobit vybuch. Pouzivejte pouze baterie stejné velikosti a typu (alkalicke, zinkovo-uhlikové nebo
zinkovo-chloridove).

« Jednorazové baterie se nesmi dobijet.

Pouze dobijeci baterie (akumulatory)

« Upozornéni: Vyména akumulatoru za nespravny typ miize zplisobit vybuch. Pouzivejte pouze akumuldtory stejného typu a stejné jmenovité hodnoty jako akumulator
dodany s pristrojem.

« Akumuldtory nabijejte pouze pomoci nabijecky dodané s vyrobkem.

Zpiisob vyjmuti a vymény baterii nebo akumulatori
Otevrete prihradku a vyjméte pouzité baterie nebo akumulator. Pri instalaci novych baterii nebo akumuldtoru vénuijte zvIStni pozornost spravné polarité (+) a (-). Uvnitr
nebo v blizkosti prihradky na baterie se nachazi graficky symbol znézoriujici spravny zplisob jejich viozeni. Po vloZzeni baterii nebo akumulétord prihradku uzaviete.

Navod k pouziti
Vlozte baterie: kidvesnice — 1x AAA, my$ — 1x AA (v souladu s polaritou). Pripojte USB prijimac k portu po¢itate. Spojeni 2,4 GHz se navéze automaticky — zarizeni
jsou pripravena k pouZiti. V pripadé problémd vyméiite baterie nebo pripojte prijimac k jinému USB portu.

RADIOVE ROZHRANI:

SRD 2,4 GHz:

Maximalni vykon vysilace (E.LR.P) < 10 mW

Frekvencni rozsah, ve kterém sada pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

TECHNICKE UDAJE:

Klavesnice

* Rezim: 2,4 GHz

* Pocet klaves: 104

* Materidl: ABS

* Barva: cerna

* Piijimaé USB-A

* Rozméry: 450 x 180 x 26 mm

* Baterie: 1*AAA (neni soucésti baleni)

Mys:

* Rezim: 2,4 GHz

* Pocet tlacitek: 4

* Materidl: ABS

* Barva: cerna

* DPI: 800-1200-1600DPI

* Obnovovaci frekvence: 125Hz

* Baterie: 1*AA (neni soucasti baleni)
* Rozméry: 106*52*38 mm




Suprava klavesnice a mysi Tracer BARTIX Il RF NANO I“ECEI“®
Navod na pouzitie

& Informacie tykajice sa bezpeénosti pouZivania

NepouZivajte zariadenie na iné ucely, ako su ucely, na ktoré je urcené.

Neobsluhujte zariadenie, ak je poSkodeny kryt.

Nezanoruijte zariadenie do vody ani inych tekutin.

Zariadenie nie je urcené pre malé deti; obsahuje malé ¢asti — nebezpecenstvo zadusenia.

Zariadenia napajané batériami
Nasledujlice bezpenostné opatrenia platia pre vyrobky, ktoré pouzivaji jednorazové batérie alebo nabijateiné batérie (akumulétory).

Nespravne pouzivanie batérii moze viest k tniku elektrolytu, prehriatiu alebo explozii.
Unik elektrolytu je zdrojom kordzie a moze byt toxicky. Moze sposobit popaleniny koze a o¢i a mdze byt skodlivy pri pozZiti.

Aby ste zniZili riziko poranenia:

« Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

« Batérie nezahrievajte, neotvérajte, neprepichuijte, nenicte ani nehadzte do ohna. Nevkladajte ich do zariadenia hore nohami. Vzdy dbajte na oznacenie polarity (+) a
« NepouZivajte nové a pouzité batérie alebo rozne typy batérii (napr. zinkovo-uhlikové a alkalické) spolu.

« Nedotykajte sa kovovymi predmetmi svoriek batérii v zariadeni — mozu sa zahrievat a sposobit popaleniny.

« Ak sl batérie vybita alebo sa zariadenie nebude dihi Gas pouzivat, vyberte ich.

« Pouzité batérie musia byt vyberané zo zariadenia a likvidované alebo recyklované v sulade s platnymi narodnymi predpismi.

« V pripade Gniku elektrolytu vyberte véetky batérie a vyhnite sa kontaktu s pokozkou a odevom. Ak dojde ku kontaktu, postihnuté miesto ihned' umyte vodou. Pred
vlozenim novych batérii dokladne vycistite priestor pre batérie vihkou papierovou utierkou.

Iba batérie na jedno pouzitie

« Upozornenie: vymena batérie za nespravny typ moze sposobit vybuch. Pouzivajte iba batérie rovnakej velkosti a typu (alkalické, zinkovo-uhlikové alebo zinkovo-
chlorové).

« Jednorazové batérie nenabijajte.

Iba nabijatelné batérie

« Upozornenie: Vymena batérie za nespravny typ moze sposobit vybuch. Pouzivajte iba nabijatelné batérie rovnakého typu a vykonu ako batérie dodévané so
zariadenim.

« Nabijatelné batérie sa smu nabijat iba pomocou nabijacky dodanej s vyrobkom.

Ako vybrat a vymenit batérie alebo nabijatelné batérie

Otvorte priestor a vyberte pouZité batérie alebo nabijatelné batérie. Pri intalcii novych batérii alebo nabijatelnych batérii venujte osobitni pozomost spravnej polarite
(+) a (-). Vo vndtri alebo v blizkosti priestoru na batérie sa nachadza graficky symbol, ktory znazorfiuje spravny sposob vlozenia batérii. Po vioZzeni batérii alebo
nabijate/nych batérii uzavrite priestor.

Navod na pouzitie
Vlozte batérie: kldvesnica— 1x AAA, mys — 1x AA (podla polarity). Pripojte USB prijimat k portu potitaca. Pripojenie 2,4 GHz sa nadviaze automaticky — zariadenia st
pripravené na pouzitie. Ak narazite na problémy, vymente batérie alebo pripojte prijimac k inému USB portu.

RADIOVE ROZHRANIA:

SRD 2,4 GHz:

Maximélny vykon vysielaca (E.L.R.P) < 10 mW

Frekvencny rozsah, v ktorom sdprava pracuje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

TECHNICKE UDAJE:

Klavesnica

* Rezim: 2,4 GHz

* Pocet klavesov: 104

* Materidl: ABS

* Farba: Cierna

* USB-A prijimac

* Rozmery: 450 x 180 x 26 mm

* Batéria: 1*AAA (nie je sucastou balenia)

Mys:

* Rezim: 2,4 GHz

* Pocet tlacidiel: 4

* Materidl: ABS

* Farba: Cierna

* DPI: 800-1200-1600 DPI

* Obnovovacia frekvencia: 125 Hz

* Batéria: 1 x AA (nie je sticastou balenia)
* Rozmery: 106 x 52 x 38 mm




Komnnekr knaBuatypa + muwwka Tracer BARTIX I| RF NANO
PbkoBoaCTBO 3a ynoTpeba

& MHdopmaums oTHOCHO Ge3onacHocTTa npu ynotpeba

He n3nonagaitte yCTpOl?ICTBOTO 3a Lenu, pasnuyHn oT Te3n, 3a KOUTO e npeaHasHaveHo.

He uanonsgaiite yCTpOﬁCTBOTO, aKo KopnycbT My € NMoBpeaeH.

He notansiite ycTpoicTBOTO BbB BOAA MMM Pyt TEYHOCTH.

yCTpOl?ICTBOTO He e NpeaHas3HaveHo 3a Manku feya; 10 CbAbpXa Manku 4act — ONacHOCT OT 3aAaBAHe.

YcTpoiicTBa, 3axpaHBaHu ¢ 6atepun
CneaHuTe NpeanasHin Mepkv ce OTHACAT 3a NPOAYKTM, KOUTO M3NoN3BaT eAHoOKpaTHI 6aTepun unu akymynatopi 6atepum (akymynatopu).

HenpaamnHaTa yn0Tpe6a Ha 6aTepV|me MOXe [a foBefe 40 U3TUYaHe Ha eneKTponuT, NperpsaBaHe Unn ekcnnosus.
V‘3TMHaLLlI/I$|T €NeKTPONUT e U3TOYHMK Ha KOpOo3ns 1 MoXe Aa ﬁ'bﬂe ToKCU4eH. Moxe Aa NPUYMHK U3rapaHNUS Ha KoXxaTta 1 ouute U fa G'bﬁle onaceH npu norfblyaHe.

3a fa HamanuTe pucKa OT HapaHsBaHe:

+ [pbxte 6atepunTe Aaney ot fela.

* He HarpsiBaitTe, He oTBapsiiTe, He NpobuBaiTe, He YHULLOXaBaNTe U He XBbpnsiiTe GaTepunTe B OrbH. He rv noctassiiTe B yCTPORCTBOTO C 06paTHa nonsipHocT. BuHaru
obpbliaiiTe BHAMaHMe Ha 0603HaUEHMATa 3a NONSPHOCT (+) 1 (-).

+ He n3non3saiite e|HOBPEMEHHO HOBI 1 M3MoN3BaHK 6aTepunt N pasnuyHin BUAOBE BaTepum (HaNpUMep LIMHKOBO-BLINEPOHM U ankasHu).

+ He fiokocBaiiTe kriemute Ha GatepumTe B YCTPOICTBOTO C METanHy NpeaMeTy — Te MoraT J1a Ce HarpesiT 1 A MPUYMHSIT M3rapstHust.

+ Axo 6aTepuuTe ca M3pa3xoaBaHM UMK YCTPOICTBOTO HAMA [1a Ce M3MoNn3ea 3a AbAro Bpeme, u3safeTe .

+ Manonasanute 6atepun TpsibBa fa GbaaT 13BaAEHM OT YCTPOICTBOTO U U3XBBPIEHM UMW PELMKNUPaHIA B CbOTBETCTBIE C MPUIOKAMUTE HALMOHaNH pasnopentu.

+ B cniyyait Ha M3Tn4aHe Ha enekTponuT, 3BageTe BCudky Gatepum, kaTo u3bsrsaTe KOHTaKT C koxaTa i fpexuTe. [pu KOHTaKT HesabaBHO 3MMitTe 3acerHaTara obnact ¢
Boga. Mpeau aa noctasute Hoey Gatepiu, noumncTeTe f0BPe OTAENEHNETO 3a BaTepun ¢ BNaxHa XxapTieHa Kbpna.

Cawmo GaTepuu 3a eiHOKpaTHa ynoTpe6a

+ BHUMaHve: noMsiHaTa Ha GatepusTa ¢ HempaBUmeH TUN MOXe Aa 0Be/e 10 eKcrnosns. Manonasaitte camo 6atepun OT ChLywst pasmep 1 TUN (ankanhu, LMHK-BbIIepOaHI
WM LIHK-XTOPHK).

+ He npesapexpaiite 6atepuuTe 3a egHokpatHa ynoTpeba.

Cawmo akymynaTtopHu 6atepuu

+ BHuMaHve: 3amsiHaTa Ha GatepusiTa ¢ HeNpaBuneH TN MOXe fia OBEAe A0 eKcrnoans. Manonasarite camo akyMynatopH 6aTepum OT ChLLs TUM U € ChLaTa MOLLHOCT
Kato Sa'repvm'ra, AOCTaBeHa C yCTpOVICTBOTO.

+ AkymynaTophuTe GaTepuy Tpsibea 1a Ce 3apexaat camo ¢ 3apsAHOTO YCTPOICTBO, AOCTABEHO C NMPO/AYKTa.

Kak aa u3BaauTe 1 3aMeHuUTe GatepuuTe UNK akyMynaTopHuTe 6atepun

OTBOpETE OTAENEHUETO U U3BaAETE U3NON3BaHUTE BaTepum UM akymynatopHy 6atepum. Korato noctassTe Hosv Gatepun Ui akymynatopHy 6atepum, 0GbpHeTe
CieLpanHo BHUMaHe Ha NpasunHaTa NonsipHoCT (+) U (=). BbTpe uin 8 6nM3ocT Ao OTAENeHHeTo 3a GatepunTe MMa rpachuieH CUMBOF, MOKa3BaLL MPABUTHA HA4UH 38
nocTaesiHe Ha baTepuuTe. 3aTBOpETE OTAENEHNETO ClieA NOCTABSHETO Ha GaTepunTe N akymynaTopHuTe GaTtepuu.

WHcTpykumm 3a ynotpeba

MocTaBeTe GaTepuuTe: KNaBmaTypa — 1x AAA, MuLLKa — 1x AA (cbrnacHo nondpHocTTa). CebpykeTe USB npreMHMKa KbM NopTa Ha
KomntoTbpa. 2,4 GHz Bpb3KaTa Le ce yCTaHOBU aBTOMAaTUYHO — yCTPOKMCTBaTa ca roToBU 3a yrnoTpeba. AKo cpelyHeTe npobnemu,
CMeHeTe BaTepumnTe UMK CBbPXKETE NPUEMHMKa KbM Apyr USB nopT.

PALOVOMHTEP®ENCH:

SRD 2,4 GHz:

MakcumanHa MolHocT Ha npepgasatens (ELR.P) < 10 mW

YecToTeH AManasoH, B KOMTo paboTn koMnnekTbT: 2400 MHz - 2483,5 MHz

TEXHUYECKMN JAHHK:
Knasuatypa Muwka:
* Pexum: 2,4 GHz * Pexum: 2,4 GHz
* Bpoit knasuwum: 104 * Bpoit 6yTonu: 4
* Matepuan: ABS * Marepvan: ABS
* LiBsT: yepeH * LiBsT: yepeH
* USB-A npuemHuK * DPI: 800-1200-1600 DPI
* Paamepu: 450 x 180 x 26 mm *YecroTa Ha onpecHsiBae: 125 Hz
* Batepus: 1*AAA (He e BKIKOYEHa B KOMNNEKTa) * Batepusi: 1 X AA (He e BKNtoYeHa)
* Paamep: 106 x 52 x 38 mm

®



Tracer BARTIX Il RF NANO billentyiizet + egér szett PECEP®
Felhasznaldi kézikonyv

& A hasznalat biztonséagaval kapcsolatos informaciok

Ne haszndlja a késziiléket a rendeltetésétol eltérd célokra.

Ne hasznélja a késziiléket, ha a burkolata sériilt.

Ne meritse a késziiléket vizbe vagy més folyadékba.

A késziilék nem alkalmas kisgyermekek szamara; apro alkatrészeket tartalmaz — fulladasveszély.

Elemmel miikdd6 késziilékek
Az alabbi dvintézkedések vonatkoznak az eldobhaté elemeket vagy Ujratoltheté elemeket (akkumulatorokat) hasznalo termékekre.

Az akkumulatorok nem megfelel6 haszndlata elektrolit szivargéshoz, tilmelegedéshez vagy robbanéshoz vezethet.
A kiszivargott elektrolit korrdziét okozhat és mérgez6 lehet. Bor- és szemégési sériiléseket okozhat, lenyelés esetén pedig egészségre karos lehet.

A sériilések kockazatanak csdkkentése érdekében:

Az akkumulatorokat tartsa gyermekektél elzarva.

« Ne melegitse, ne nyissa ki, ne szdrja ki, ne semmisitse meg és ne dobja a tlizbe az elemeket. Ne helyezze be dket fejjel lefelé a késziilékbe. Mindig figyeljen a (+) és
(-) polaritas jeldlésekre.

« Ne haszndljon 0j és hasznalt elemeket vagy kiilonbozd tipust elemeket (pl. cink-szén és alkali) egyiitt.

« Ne érintse meg a késziilékben 1évé elemkapcsokat fémtargyakkal — azok felmelegedhetnek és égési sérilléseket okozhatnak.

 Ha az elemek lemeriltek, vagy a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

« A hasznalt elemeket ki kell venni a késziilékbdl, és a vonatkozé nemzeti eldirasoknak megfelelden kell artalmatlanitani vagy Ujrahasznositani. .
« Elektrolit szivargas esetén tavolitsa el az 6sszes elemet, keriilve a bérrel és ruhdzattal valo érintkezést. Erintkezés esetén azonnal mossa le az érintett teriiletet vizzel. Uj
elemek behelyezése eldtt alaposan tisztitsa meg az elemtartot nedves papirtoriGvel.

Csak egyszer hasznalatos elemek
« Figyelem: a nem megfeleld tipusu elem behelyezése robbandst okozhat. Csak azonos méreti és tipusu elemeket (alkali, cink-szén vagy cink-klorid) hasznaljon.
« Ne téltse jra az eldobhatd elemeket.

Csak ujratolthetd elemek

« Figyelem: A nem megfeleld tipust elem behelyezése robbanast okozhat. Csak olyan tjratolthetd elemeket hasznaljon, amelyek tipusa és teljesitménye megegyezik a
késziilékhez mellékelt elemekével.

* Az (jratolthetd elemeket csak a termékhez mellékelt toltovel szabad tolteni.

Az elemek vagy ujratdlthetd elemek eltavolitasa és cseréje ;

Nyissa ki a rekesz fedelét, €s vegye ki a hasznélt elemeket vagy Ujratdlthetd elemeket. Uj elemek vagy Ujratolthetd elemek behelyezésekor kiilondsen figyeljen a helyes
polaritésra (+) és (-). Az akkumuldtorrekesz belsejében vagy kozelében taldlhato egy grafikus szimbélum, amely az akkumuldtorok helyes behelyezési médjat mutatja.
Az akkumulatorok vagy jratolthetd akkumulatorok behelyezése utdn csukja be a rekesz fedelét.

Hasznalati utasitas

Helyezze be az elemeket: billentylzet — 1x AAA, egér —1x AA (a polaritisnak megfelelden). Csatlakoztassa az USB vevét a szamitogép portjdhoz. A 2,4 GHz-es
kapcsolat automatikusan létrejon — az eszkdzok készen alinak a hasznalatra. Ha barmilyen probléma meriil fel, cserélje ki az elemeket, vagy csatlakoztassa a vevét egy
masik USB porthoz.

RADIOS INTERFESZEK:

SRD 2,4 GHz:

Maximélis adoteljesitmény (E..R.P) < 10 mW

A késziilék miikodési frekvenciatartomanya: 2400 MHz — 2483,5 MHz

MUSZAKI ADATOK:

Billentyizet Egér:

*Mod: 2,4 GHz *Mod: 2,4 GHz

* Gombok szdma: 104 * Gombok szdma: 4

* Anyag: ABS * Anyag: ABS

* Szin: fekete * Szin: fekete

* USB-A vevd * DPI: 800-1200-1600 DPI

* Méretek: 450 x 180 x 26 mm * Frissitési gyakorisag: 125 Hz

* Elem: 1*AAA (nem tartozék) * Akkumuldtor: 1 x AA (nem tartozék)
* Méret: 106 x 52 x 38 mm
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